No. 594/2013 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS
IDIOMAS ALEMAN E INGLES
CONSTAN | EN EL DOCUMENTO
ADJUNTO.!f -

CUANTIA: INDETERMINADA, --------.

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES
NOTARIO

!
MOYA\ FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantén
Guayaquil. |




Sefior Notario:

De conformidad con lo gue determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras  pliblicas a su cargo, se sirva protocolizar la
traduccion que en los idiomas aleman e Inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacion referida.

Reg. No.09-2002-120 FAG




SUPERINTENDENCIA
DE COMPARNIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPARNIA ECUATORIANA

1.- COMPAN{A ECUATORIA

NOMBRE: ECUAQUIMICA ECUATORIANA DE PRODUCTOS QUIMICOS C.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: 4902-69

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: JOHANN STEINER SCHERER; PRESIDENTE, Y JOSE
ANTONIO SEILER ZEREGA.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCEA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: QUITO HOLDING AG |
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA i i 1 \’
DOMICILIQ:; SCHADRUTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN, SUIZA N

i 1 |

NOTAI .- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. El Rio N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samborondén.




KANTONE | s
LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTOR

- *
NS UZERN?,
Fimennummer Rechtsnatur Eintragung |Laéschung | Ubeoag gH ,'EO,‘: Zﬁi&@
Vo 5. =1 1
CHE-400.047.707 Aktiengeselischaft 16.12.2011 aug\ - i IR SR
5
JNELIRE YRR e woguncer Nelmre.
Ei jL8 |Firma IRef| Sitz
1 QUITO HOLDING AG 1] Luzem
Ei | L& | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei { L6 | Adresse derfFima
1 100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 Schadrgtthajde 24
I 1'000.00 6006 Lelze:
T
Ei [ Lo [Zweck Ei [ L8 [ Postadrdsse
A Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Beteiligungen an Gesellschaften und
4 Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundst(icken.
T
Ei [ L6 | Bemerkungen Ref| Statutendaturm,
1 Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gemass Erklarung der Grinderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision.
Ei | L6 { Besondere Tatbestiinde eft Publikationsorgan

4 Beabsichtigte Sachlibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Blattler 1|SHAB

4 Worthington, von Ami BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig std- und mitte-
lamerikanischen Geselischaften zum Maximalpraise von hdchstens CHF 5'300'000.00
zu Ubernehmen.

y Ei | L8 | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)

Zei {Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/1d | Zei [Reff, TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite / Id
LLU | 1 7926| 16.12.2011 248| 21.12.2011 6470348 :

Ei[Ae| L8 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 Bl&ttier Worthington, Alexandra, von Arni BE, in Luzern Présidentin Einzelunterschrift

1 Bléttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift
Lu2em, 19.11.2013 11:56 YOB Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originaibeglaubigung keine Gitigkeit. Er enthalt alle ge-
genwdrtig fir diese Firma aktuelien Eintragungen sowie alifallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuelten Eintragungen

BEGLAUBIGT enthit
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PERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER
WORTHINGTON CH-6006 LY

i

11

12

13

p. QUITO HOLDING AG
REG. NS CH-100.3.793.893-4
REG. N2 CHE-400.047.707

f}l Gaolite) (De Haingdan
ANTE SECREMRIO

YECHA DE PRESENTACION

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEVTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




' Moritka Brunner geb. 1. Septem-
nterzerchnete Notann des Kantons Obwalden lic. iur.
959, von Luzem und Inwil, 5055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, dass die
nit Schweizer Reisepass Nr. X3101 359 ausgewiesene

exandra Margrit Blltiier Worthington, geb. 18. Jull 1968,
nﬁl&ﬂam tige von Wolfenschiessen NW, .

gemiss Ein jm Handeleregister des Kantons Luzern als ginzelzeich-

srechtigte. Vsmmatsptaidenﬂn der QUITO HOLDING AG,
geselischaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707

{CH-100.% ,793.893:4),6008 Luzern, Schadriitihalde 24

hde Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, elfter Dezember: zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013

APCSTHLE
{Convention de la Haye du- 5 odtobre 1081)
1. Country: Canton C enfederation
Land: Kanton C izthe Eldgenossenschaft
This public d
Diese ffeatt

. pas been

RERE pel daa( r)
J-a—. O o er

Ceﬁfted/Essmﬂgt
5, atSarnen

in Samen 8 m w A A2 7. 73

7. by the Chancary of Shate of tma Can‘un of Obwalden
dyrch . die Stastskancisl des Kantons Obwalden

B. under numbsr 10, Signature
uitger iNr, 6 ‘?2 Unterschrift
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identificada con el numero CH-100.3.793.893-4 / CHE-400.047.707 en el registro comerfi
(Handelsregister) de Luzern, Suiza, compaiiia organizada y existente al amparo de las leyes]de
Suiza, por el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD Tngz
portadora de la cédula de identidad ecuatoriana numero 0907604151, para que actie a n

de QUITO HOLDING AG como su representante local en la Republica del Ecuador hasta que spa
expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de QUITO HOLDING AG pueda
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo
reformado, de |a Ley de Compaiiias de! Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deber, antes de actuar,
informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

QUITO HOLDING AG

A aobios [t n?a\@\

ALEXANDRA M. BLATTLER WORTHINGTO

Beglaubigurig der Unterschrift (2013/142)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1859, von Luzem und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit Blittler Worthington, geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6006 Luzern, Schéddritihalde 24, verheiratet

handelnd gemaiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707
{CH-100.3.793.893-4), 6006 Luzerh, Schidritihalde 24

die obstehende Unterschyift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Aipnach, elfter Dezember zweitausendunddreizehn
11. Dezember 2013
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AFQSTILLE
(Convention de ta Haye du § octobre 1961)

1. Country: Canton O nle sration
Land: Kanton Chrafuid ~wyenossanschaft
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in Samen am:, s A
7. by . theC Siata of the Cantsn of Obwalden
durch i Slzalgkaizizt des Kuntons Ghvalden

8. under nismbar - é i
unter iir.

" 10. Signa‘,ﬁra
Unterschrift
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON LUZERN

Ntmero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacién Tra'spaso
CH-400.047.707 Sociedad Andnima 16.12.2011 aDe
R I T e Todos los Rggistros
in j{Ca|Nombre de la compaiiia Ref |Domicilio legal
1 QUITO HOLDING AG 1 |Luzemn
T
in JCa|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in |Ca|Direccién de la cﬂpal”}fa ]
1 100'000.00 100'000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1 Schidriitihalde 24
1'000.0¢ 6006 Luzern
\
in [Ca|Objeto in [Ca[Direccién de correo |
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de bienes raices.
in [Ca [Observaciones ) Ref [Fecha de los actos
1 Las comunicaciones sa hatan por carta certificada. 1 ]15.12.2011
i La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segun el estatuto.
1 Segun fo declaré la fundadora el 15.12.2011, ia sociedad no serd sujeta & revision ardinaria y renuncia a la
sevision restringida.
in |{Ca|Hechos constatados Ref [Pubticacién
Oficial
Intencion de aportacion: la sociedad tiene la intencion de recibir de Alexandra Blattler, originaria de Ami BE, domiciliada |1 Registro Oficial
en Lucerna, sus participaciones en veinte saciedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
5'300°000.—.
in Sucursales |lin_|Ca[Sucursales

]

Vis|Ref | No. registrol Fecha |SO0GC |Fecha SOGC Pag. /1d | Vis | Ref |No.registro| Fecha |SOGC Fecha SOGC  {Pag./1d
Wyt 7926 16122011 248 21.12.2011 6470348

in Mo |Ca [Datos personales Funcién Firma
1 Blattlér Worthington, Alexandra, municipio de BERNA, en Luzern Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Alfred, Municipio de Wolfenschiessen, en Alpnach Directorio Individual

Luzern, 13.11.2013 11:56 YOB Estp exbracto del Registro Mercanth Cantonai no es valido sin 1a certificacion origlnal & la izquierda,

Sefio: LEGALIZADO Conliens todos los segisiros aciuales vigentes y anulados de Ja sociedad. Por solicitud expresa se
19. Nov. 2013 puede proveer un exiracto qua contenga sdlo los regisiros vigentes. En o referenta a los registros ain no
Renistro Mercantit del Canton Luzem publicados exisle 1a auterizacion de la Enfidad Federal para ¢! Registro Marcantil, segin Art. 11 pamato
2HReg V, 8L %
Yolanda Henggeler i
Funcicnaria encargada de 6 &
otol 1 TRADUCCION % “e,

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman.
Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013, Hans Forrer Roegg C.1. N° 0900165366

e




APOSTILLA
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961}
1. Pals: Sulza, Canton de Luzerna
Este documento piiblico
2. Hasido firmado por__ YQLANDA HENGGELER

3. Actwando en calidad de_FUNCIONARIA
4, Lllevals estampilla/selio de

—— e _/REGISTRO MERCANTIL _
Certificado
5. Enluzerna 6.EI_19,11.2013
7. Porla Cancelleria de! Cantén Luzerna
8 BajoelNr._7981/2013__
9. Sello/sellado 10. Firma
8L
hg %- Claudia Achermann

Q

Certifico que es fiel traduccion del documente que antecede, que en idiomas inglés y alemén
coustan, seglin e} conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquiil, diciembre 16 de 2013,

T
Hans Forrer Rilegg
C.1. N°0900165366.




CERTIFICACION DE LA FIRMA {2013/141}

l.a suscrita notaria del Canton Obwatdén, lic.iur. Monika Brunner, nacida
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofst
certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Blattler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacid

suiza, de Staatsangehorige von Arni Berna, 6006 (Municipio Luzern), Schadriitihd
casada,

sociedad andnima con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CH-100.3.793.893-4,
CHE-400.047.707, 6006 (Municipio Luzern), Schidriitihalde 24,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961}
1. Pais: Suiza (Scheweiz/ Suisse)

Este documento oficial )
estd firmado por MONIKA BRUNNER

En su calidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
En Basilea (Bale) 6.E111.12.13.
Por la Cancilleria de! Cantén de Obwalden-Ciudad
No. 6092
Sello/ seilado: 10. Firma

© @ W

SELLO

Certifico que 83 fiel traduccion del documento que anteceds, qgue en idiomas inglés v aleman consta, segun el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honot a la verdad.
Guayaqull, diciembre 16 de 2013, Hans Forrer Rilagg 0900165366,




08076804151, para que actie a nombre de QUITO HOLDING AG como su re ntante
local en la Rept.'lblica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a ombre

QUITO HOLDING AG

Alexandra M. Béattler Worthington

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/142)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Bisttler Worthington, nacida 19 de julio de 1989, de nacionalidad
suiza, de Staatsangehbrige von Arni Berna, 8006 {Municipio Luzern), Schadriitihalde 24
casada,

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Luzemrn, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG,
sociedad anonima con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad/UID; CH-400.047.707 {CH-
100.3.793.893-4), 6006 Municipio Luzern, Schadritihalde 24,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemdan consta, segln el
conocimiento gue tengo de los Idiomas inglés y aleman, Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, dicismbre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0900165366,

/—'—": -




APOSTILLA
(Convencion de Hague det 5 de octubre de 1961)
6. Pais: Suiza {Schewei2/ Suisse)
Este documento oficial

7. estd flirmado por ___ MONIKABRUNNER

8. Ensucalidad de Notaria
9. Ycertificado por el sello de _

CANTON OBWALDER
Certificado
10. En Basilea {Bale) 6.8111.12. 13

10. Porla Cancilleria del Cantén de Obwalden-Ciudad .
11. No.609%4
12. Sello/ sellado: 10. Firma

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés v aleman consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo dacir en honor a-la verdad.
Guayaquil, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0900165366.
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RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NQOT/
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL;
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL T
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR |Y,
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A MI CARGO LA TRADUCCI(
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONSTAN EN
DOCUMENTO ADJUNTO.

, DJCIEMBRE 18 DEL 2013

SE PROTOCOLIZO ANTE M Y CONSTA DAMENTE REGISTRADA EN EL
CONFIERO ESTA DECIMA




